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NEU!HAUS, 08/00, chlorfrei

Miihelos tragbar dank hochklappbarem
Traggriff.

Convenient to carry, thanks to the folding
handle.

Dampf-Luftbefeuchter
Steam humidifier

Kurzbeschreibung

Der AQS 1345 sorgt fiir absolut hygienische Luftbefeuchtung durch Verdampfung
mit Elektrodeneinsatz. Speziell im Winter wirkt sich der Einsatz von Verdampfern
angenehm auf das Raumklima aus, da der Dampf zusatzlich die Raumluft erwarmt.
Gesunde Luftfeuchtigkeit hilft gegen Austrocknen der Haut, Unwohlsein und Atem-
wegserkrankungen, bedingt durch zu trockene Luft. Ausserdem schiitzt sie Ihre
Holzmdbel vor Austrocknung und Ihre Musikinstrumente vor Verstimmung.

Merkmale und Vorteile
3-faches Sicherheitssystem
— Gerdt Iasst sich nur fiillen, wenn das Stromkabel am Gerat herausgezogen
ist.
— Stromkabel I&sst sich nur bei richtig geschlossenem Gerat anschliessen
— kippsicher durch spezielles Standflachendesign
Leistungsstark
Keim- und bakterienfreie Befeuchtung
Miihelos tragbar dank des praktischen hochklappbaren Traggriffs
Abnehmbarer Duftstoffbehalter zur einfachen Reinigung
Einsatz auch als Heiss-Inhalator mdglich
Automatische Abschaltung bei leerem Wasserbehilter
Wasserstandsanzeige
Einfache Bedienung und Reinigung
Austauschbare Rundelektroden

Fir sparsamen Energieeinsatz und optimale Luftbefeuchtung ist der Einsatz eines
Hygrostaten empfehlenswert.

Einfaches Nachfiillen von normalem
Leitungswasser.

Abnehmbarer Duftstoffbehalter zum
einfachen Reinigen.

Detachable fragrance cup for easy
cleaning.

Simple refilling with ordinary tap water.

Brief Description

The AOS 1345 provides absolutely hygienic air humidification by steam vapori-
sation with the use of electrodes. Particularly in the winter, the use of steam
humidifiers has a pleasant effect on the atmosphere within the room, as the steam
also warms the air. A healthy humidity level helps to prevent dryness of the skin,
respiratory illness and discomfort caused by dry air. It also protects your wooden
furniture from drying out and your musical instruments from getting out of tune.

Features and Benefits
Triple safety system
— the humidifier can only be filled when disconnected
— the power cord can only be plugged in when the humidifier is properly closed
— maximum stability due to special design of the humidifier
High performance
Germ and bacteria free humidification
Easy to transport due to practical carrying handle
Detachable fragrance cup for easy cleaning
Can also be used as a hot inhaler
Automatic shut-off when water tank empty
Water level indicator
Simple operation and cleaning
Exchangeable round electrodes

To economise on energy consumption and to optimise the level of air humidity,
we recommend the installation of a hygrostat.

Technische Angab Modell 1345  Technical Data Model 1345
Nennspannung 230V /50Hz  Voltage 230V /50 Hz (120 V /60 Hz)
Leistungsaufnahme™ 300-500 W  Power consumption® 300 — 500 W (300 — 500 W)
Dampfabgabe* 300—600g/h  Steam output® up to 300 — 600 g/h (2.6 gallons/24h)
Raumgrésse bis 100 m* /40 m*  Suitable for rooms up to 100 m* / 40 m? (430 square ft)
Maximales Fassungsvermdgen ca. 5 Liter ~ Maximum water capacity approx. 5 litres (1.3 gallons)
Abmessungen 205 x 435 x220mm  Dimensions (205 x 435 x 220 mm (8" x 17" x 8.6")
Gewicht (leer) ca.1,7kg  Weight (empty) approx. 1.7 kg (4.5 pounds)
Kabellénge ca.2m  Cable length approx. 2 m (78.7")

* je nach Wasserhérte, Spannung und Fiillstand

Elektrische Priifungen @ c€

Plaston AG, CH-9443 Widnau, Switzerland, Tel. +41 71-727 83 33, Fax +4171-722 1578

Plaston AG behalt sich das Recht vor, technische sowie Farb- und Materialanderungen ohne weitere Mitteilungen vorzunehmen.

Plaston AG reserves all rights to change or modify any specifications without notice.

* depending on water hardness, voltage and water level (Technical Data USA)
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